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EN-English

Getting Instructions

Scan the QR code 1 or search for“Imou Life"to get the app.

Scan the QR code 2 with a browser to read the user manual before using and complete
the setup.

Safety Information

Imou sensors are required to be used in conjunction with an Imou gateway.

The siren alarm is louder than 100 dB when set to the loudest setting. You can adjust
the volume by pressing + or — to choose the appropriate volume. Tap the button on the
gateway or operate in the app to silence the alarm.

Verify that the siren alarm can receive the signal and response.

Prepare the surface to be flat, smooth and dry before applying the adhesive.

Please be aware that if adhesive or stickers are used for installation, there is a risk of
peeling off over time.

Specifications

Wireless technology: Zigbee

Wireless frequency band: 2.4 GHz

Working voltage: 12 VDC (with power adapter)

Operating temperature: +14°F to +131°F (-10°C to +55°C)
Operating humidity: <90% RH

Get Imou Support
For more information about warranty, technical support and FAQs, please visit https://
www.imoulife.com/support or contact us at service.global@imoulife.com.



DE-Deutsch

Anweisungen erhalten

Scannen Sie den QR-Code 1 oder suchen Sie nach,Imou Life’, um die App zu
bekommen.

Scannen Sie den QR-Code 2 mit einem Browser, um das Benutzerhandbuch zu lesen,
bevor Sie es benutzen und die Einrichtung abschliefen.

Sicherheitsinformationen

Imou-Sensoren missen zusammen mit einem Imou-Gateway verwendet werden.

Der Sirenenalarm ist lauter als 100 dB, wenn er auf die lauteste Einstellung gestellt wird.
Sie koénnen die Lautstarke anpassen, indem Sie + oder - driicken, um die passende
Lautstarke auszuwahlen. Driicken Sie die Taste am Gateway oder bedienen Sie die App,
um den Alarm stumm zu schalten.

Uberpriifen Sie, ob der Sirenenalarm das Signal empfangen und darauf reagieren kann.
Bereiten Sie die Oberflache vor, flach, glatt und trocken zu sein, bevor Sie den Kleber
auftragen.

Bitte seien Sie sich bewusst, dass bei Verwendung von Klebstoff oder Aufklebern zur
Installation im Laufe der Zeit das Risiko des Ablosens besteht.

Technische Daten

Drahtlose Technologie: Zigbee

Funkfrequenzband: 2,4 GHz

Betriebsspannung: 12V Gleichstrom (mit Netzteil)
Betriebstemperatur: +10 °C bis +55 °C (-14 °F bis +131 °F)
Betriebsluftfeuchtigkeit: <90 % relative Luftfeuchtigkeit
Erhalten SieImou-Unterstiitzung

Fur weitere Informationen zur Garantie, zum technischen Support und zu FAQs
besuchen Sie bitte https://www.imoulife.com/support oder kontaktieren Sie uns unter
service.global@imoulife.com.
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FR-Francais

Obtenir des instructions

Scannez le code QR 1 ou recherchez 'Imou Life' pour obtenir I'application.
Scannez le code QR 2 avec un navigateur pour lire le manuel d'utilisation avant de
l'utiliser et compléter la configuration.

Informations de sécurité

Les capteurs Imou doivent étre utilisés en conjonction avec une passerelle Imou.
L'alarme de la siréne est plus forte que 100 dB lorsqu'elle est réglée au volume le plus
élevé. Vous pouvez régler le volume en appuyant sur + ou - pour choisir le volume
approprié. Appuyez sur le bouton de la passerelle ou utilisez I'application pour désactiver
l'alarme.

Vérifiez que l'alarme de la siréne peut recevoir le signal et répondre.

Préparez la surface pour qu'elle soit plane, lisse et séche avant d'appliquer I'adhésif.
Veuillez noter que si des adhésifs ou des autocollants sont utilisés pour l'installation, il y a
un risque de décollement au fil du temps.

Caractéristiques techniques

Technologie sans fil : ZigBee

Bande de fréquence sans fil : 24 GHz

Tension de fonctionnement : 12V CC (avec adaptateur d'alimentation)
Température de fonctionnement : De -10 °C a +55 °C

Humidité de Fonctionnement : HR < 90 %

Obtenezle support Imou
Pour plus d'informations sur la garantie, le support technique et les FAQ, veuillez visiter
https://www.imoulife.com/support ou nous contacter a service.global@imoulife.com.
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NL-Nederlands

Instructies krijgen

Scan de QR-code 1 of zoek naar“Imou Life”om de app te downloaden.

Scan de QR-code 2 met een browser om de gebruikershandleiding te lezen voordat u
deze gebruikt en de installatie te voltooien.

Veiligheidsinformatie

Imou sensoren moeten worden gebruikt in combinatie met een Imou gateway.

Het sirene-alarm is luider dan 100 dB wanneer het op de luidste stand staat. U kunt het
volume aanpassen door op + of - te drukken om het juiste volume te kiezen. Tik op de
knop op de gateway of gebruik de app om het alarm te dempen.

Verifieer of het sirene-alarm het signaal kan ontvangen en reageren.

Bereid het oppervlak voor om vlak, glad en droog te zijn voordat u de lijm aanbrengt.
Houd er rekening mee dat als er lijm of stickers worden gebruikt voor de installatie, er
een risico bestaat dat ze na verloop van tijd loslaten.

Specificaties

Draadloze technologie: Zigbee

Draadloze frequentieband: 2,4GHz
Werkspanning: 12 VDC (met netstroomadapter)
Bedrijfstemperatuur: -10 °C tot +55 °C
Bedrijfsvochtigheid: <90% RV

KrijgImou-ondersteuning

Voor meer informatie over garantie, technische ondersteuning en veelgestelde vragen,
bezoek https://www.imoulife.com/support of neem contact met ons op via
service.global@imoulife.com.
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ES-Espaiiol

Recibiendo instrucciones

Escanee el codigo QR 1 o busque "Imou Life" para obtener la aplicacion.

Escanee el codigo QR 2 con un navegador para leer el manual del usuario antes de usar
y completar la configuracion.

Informacion de seguridad

Se requiere que los sensores Imou se utilicen junto con una puerta de enlace Imou.

La alarma de sirena es més fuerte que 100 dB cuando se configura en el volumen mas
alto. Puede ajustar el volumen presionando + o — para elegir el volumen apropiado.
Toque el botdn en la puerta de enlace o opere en la aplicacién para silenciar la alarma.
Verifique que la alarma de la sirena pueda recibir la senal y responder.

Prepare la superficie para que esté plana, lisa y seca antes de aplicar el adhesivo.

Tenga en cuenta que si se usan adhesivos o pegatinas para la instalacion, existe el riesgo
de que se despeguen con el tiempo.

Especificaciones

Tecnologia inaldmbrica: Zigbee

Banda de frecuencia inalambrica: 2,4 GHz

Tensién de funcionamiento: 12 VCC (con adaptador de corriente)
Temperatura de funcionamiento: -10 °C a +55 °C

Humedad de funcionamiento: <90% HR

Obtener soporte de Imou

Para obtener mas informacién sobre la garantia, el soporte técnico y las preguntas
frecuentes, visite https://www.imoulife.com/support o contactenos en
service.global@imoulife.com.
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PT-Portugués
Obtendo Instrugées

Digitalize o cédigo QR 1 ou procure por “Imou Life" para obter o aplicativo.
Escaneie o cédigo QR 2 com um navegador para ler o manual do usudrio antes de usar
e concluir a configuracéo.

Informagées de Seguranga

Os sensores Imou sdo necessarios para serem usados em conjunto com um gateway
Imou.

O alarme da sirene é mais alto que 100 dB quando configurado na configuragéo

mais alta. Vocé pode ajustar o volume pressionando + ou - para escolher o volume
apropriado. Toque no botdo no gateway ou opere no aplicativo para silenciar o alarme.
Verifique se o alarme da sirene pode receber o sinal e responder.

Prepare a superficie para estar plana, lisa e seca antes de aplicar o adesivo.

Por favor, esteja ciente de que, se forem usados adesivos ou autocolantes para a
instalacao, existe o risco de descolamento ao longo do tempo.

Especificagbes

Tecnologia sem fios: Zigbee

Banda da frequéncia sem fios: 2,4 GHz

Tenséo de funcionamento: 12V CC (com adaptador de alimentacéo)
Temperatura de funcionamento: +14 °F a +131 °F (-10°Ca +55 °C)
Humidade de funcionamento: <90% HR

Obtenha suporte Imou

Para mais informagoes sobre garantia, suporte técnico e FAQs, visite https://www.
imoulife.com/support ou entre em contato conosco pelo e-mail
service.global@imoulife.com.
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IT-Italiano

Ottenere istruzioni

Esegui la scansione del codice QR 1 o cerca Imou Life per ottenere l'app.
Scansiona il codice QR 2 con un browser per leggere il manuale utente prima di
utilizzarlo e completare la configurazione.

Informazioni sullasicurezza

I sensori Imou devono essere utilizzati insieme a un gateway Imou.

L'allarme della sirena e piti forte di 100 dB quando e impostato al massimo volume. Puoi
regolare il volume premendo + o - per scegliere il volume appropriato. Tocca il pulsante
sul gateway o utilizza l'app per disattivare l'allarme.

Verificare che I'allarme della sirena possa ricevere il segnale e rispondere.

Preparare la superficie per essere piatta, liscia e asciutta prima di applicare 'adesivo.

Si prega di essere consapevoli che se si utilizzano adesivi o sticker per l'installazione, c'¢ il
rischio che si stacchino nel tempo.

Specifiche tecniche

Tecnologia wireless: Zigbee

Banda di frequenza wireless: 24 GHz

Tensione di esercizio: 12 VCC (con alimentatore)
Temperatura di esercizio: da-10 °C a +55 °C
Umidita di esercizio: <90% UR

Ottieniil supporto Imou

Per ulteriori informazioni sulla garanzia, il supporto tecnico e le FAQ, visitare https://www.
imoulife.com/support o contattarci all'indirizzo service.global@imoulife.com.
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PL-Poski

Otrzymanie instrukgji

Zeskanuj kod QR 1 lub wyszukaj,Imou Life’, aby pobrac aplikacje.

Zeskanuj kod QR 2 za pomocg przegladarki, aby przeczytac instrukcje obstugi przed
uzyciem i zakoriczy¢ konfiguracje.

Informacjeobezpieczenstwie

Czujniki Imou muszg by¢ uzywane w pofaczeniu z bramkga Imou.

Alarm syreny jest gtosniejszy niz 100 dB, gdy jest ustawiony na najwyzsze ustawienie.
Mozesz dostosowac gtosnosc, naciskajac + lub —, aby wybrac odpowiednig glosnosc.
Naciénij przycisk na bramce lub operuj w aplikacji, aby wyciszy¢ alarm.

Zweryfikuj, czy alarm syreny moze odbierac¢ sygnat i odpowiadac.

Przygotuj powierzchnie, aby bytfa ptaska, gtadka i sucha przed natozeniem kleju.

Prosze mie¢ na uwadze, ze jesli do instalacji uzywa sie kleju lub naklejek, istnieje ryzyko
ich odklejania sie z czasem.

Specyfikacje

Technologia bezprzewodowa: Zigbee

Pasmo czestotliwosci komunikacji bezprzewodowej: 2,4 GHz
Napiecie robocze: 12V DC (z zasilacza)

Temperatura (praca): -10°C do +55°C

Wilgotno$¢ (uzytkowanie): <90% (wilgotnos¢ wzgledna)

Uzyskaj wsparcie Imou
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat gwarandji, wsparcia technicznego i FAQ, prosimy
odwiedzi¢ https://www.imoulife.com/support lub skontaktowac sie z nami pod adresem
service.global@imoulife.com.
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TR-Tiirkce

Talimatlari Almak

QR kodunu tarayin 1 veya uygulamayi indirmek icin ‘Imou Life' arayin.

Kullanim kilavuzunu okumak ve kurulumu tamamlamak icin QR kodu 2'yi bir tarayici ile
tarayin.

Giivenlik Bilgileri

Imou sensorlerin Imou gegcidi ile birlikte kullaniimasi gerekmektedir.

Sirene alarmi, en yliksek seviyeye ayarlandiginda 100 dB'den daha yiiksek bir ses ¢ikarir.
Uygun sesi segmek icin + veya - tuglarina basarak sesi ayarlayabilirsiniz. Alarmi susturmak
icin ag gecidindeki digmeye dokunun veya uygulamada islem yapin.

Siren alarminin sinyali alip almadigini ve yanit verdigini dogrulayin.

Yapistiriclyr uygulamadan énce yiizeyi diz, plrtizsiz ve kuru hale getirin.

Latfen farkinda olun ki kurulum icin yapistirici veya etiketler kullanilirsa, zamanla soyulma
riski vardir.

Spesifikasyonlar

Kablosuz teknoloji: Zighee

Kablosuz frekans bandi: 2.4 GHz

Calisma voltaji: 12 VDC (adaptor ile)

Calisma sicakligr: +14°F ila +131°F (-10°Cila +55°C)
Calisma nemi: <% 90 rh

Imou Destegi Alin

Garanti, teknik destek ve SSS hakkinda daha fazla bilgi iin IGtfen https://www.imoulife.
com/support adresini ziyaret edin veya service.global@imoulife.com adresinden bizimle
iletisime gegin.
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SE-Svenska

Fainstruktioner

Skanna QR-koden 1 eller sk efter 'Imou Life' for att ladda ner appen.

Skanna QR-koden 2 med en webblasare for att ldsa anvandarhandboken innan du
anvander den och slutfora installationen.

Sakerhetsinformation

Imou-sensorer maste anvandas tillsammans med en Imou-gateway.

Sirenlarmet &r hdgre an 100 dB nar det stélls in pa hogsta nivan. Du kan justera volymen
genom att trycka pa + eller - for att valja ldmplig volym. Tryck pa knappen pa gatewayen
eller anvand appen for att tysta larmet.

Verifiera att sirenen kan ta emot signalen och svara.

Forbered ytan sd att den &r jamn, slat och torr innan du applicerar limmet.

Var medveten om att om lim eller klistermarken anvands for installation finns det en risk
for att de lossnar med tiden.

Specifikationer

Tradlos teknik: Zigbee

Tradlost frekvensband: 2,4 GHz

Arbetsspanning: 12V DC (med nétadapter)
Driftstemperatur: -10 °C till +55 °C (-14 °F till +131 °F)
Luftfuktighet vid drift: <90 % RH

Fa Imou-stod

For mer information om garanti, teknisk support och vanliga frégor, besok https://www.
imoulife.com/support eller kontakta oss pa service.global@imoulife.com.



DK-Dansk

Fainstruktioner

Scan QR-koden 1 eller sgg efter 'Imou Life' for at fa appen.

Scan QR-koden 2 med en browser for at laese brugervejledningen fer brug og fuldfer
opsatningen.

Sikkerhedsoplysninger

Imou-sensorer skal bruges sammen med en Imou-gateway.

Sirenealarmen er hgjere end 100 dB, nar den er indstillet til den hgjeste indstilling. Du

kan justere lydstyrken ved at trykke pa + eller - for at vaelge den passende lydstyrke. Tryk
pé knappen pa gatewayen eller betjen den i appen for at slukke for alarmen.

Verificer at sirenen kan modtage signalet og reagere.

Forbered overfladen til at veere flad, glat og ter, fer du paferer kleebemidlet.

Veer opmaerksom pg, at hvis klaebemiddel eller klistermaerker bruges til installation, er der
en risiko for, at de kan lgsne sig over tid.

Specifikationer

Tradles teknologi: Zigbee

Tradles frekvensband: 2,4 GHz

Arbejds spaending: 12 VDC (med stremforsyning)
Driftstemperatur: +14°F til +131°F (-10°C til +55°C)
Driftsfugtighed: <90% RH

Fa Imou Support

For mere information om garanti, teknisk support og ofte stillede spargsmal, besag
venligst https//www.imoulife.com/support eller kontakt os pa
service.global@imoulife.com.



NO-Norsk

Fainstruksjoner

Skann QR-koden 1 eller sgk etter“Imou Life"for a fa appen.

Skann QR-koden 2 med en nettleser for & lese brukerhdndboken for bruk og fullfere
oppsettet.

Sikkerhetsinformasjon

Imou-sensorer ma brukes sammen med en Imou-gateway.

Sirenealarmen er hgyere enn 100 dB nar den er satt til hayeste niva. Du kan justere
volumet ved d trykke pa + eller —for a velge riktig volum. Trykk pa knappen pa porten
eller betjen i appen for & sld av alarmen.

Bekreft at sirenealarmen kan motta signalet og svare.

Forbered overflaten til & veere flat, glatt og terr fer du paferer limet.

Veer oppmerksom pa at hvis det brukes lim eller klistremerker til installasjon, er det en
risiko for at det kan skrelle av over tid.

Spesifikasjoner

Tradles teknologi: Zigbee

Tradles frekvensband: 2,4 GHz

Arbeidsspenning: 12 VDC (med stremadapter)
Driftstemperatur: +14°F til +131°F (-10°C til +55°C)
Driftsfuktighet: <90% RH

Falmoustgtte
For mer informasjon om garanti, teknisk stette og vanlige sparsmél, vennligst besak
https://www.imoulife.com/support eller kontakt oss pa service.global@imoulife.com.
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CZ-Cestina

Ziskani instrukci

Scan the gr code 1 or search for“Imou Life"to get the app.

Naskenujte QR kod 2 prohlizecem, abyste si pred pouzitim precetli uzivatelskou pfirucku
a dokoncili nastavent.

Bezpecnostniinformace

Imou senzory musf byt pouzivany ve spojeni s Imou branou.

Siren alarm je hlasitéjsi nez 100 dB, kdyzZ je nastaven na nejhlasitéjsi nastaveni. Hlasitost
mUzete upravit stisknutim + nebo - pro vybér vhodné hlasitosti. Klepnutim na tlacitko na
brané nebo pouzitim aplikace mizete alarm umicet.

Ovéfte, zda siréna mlize pijimat signal a reagovat na néj.

Pfipravte povrch, aby byl rovny, hladky a suchy, nez aplikujete lepidlo.

Budte si védomi, Ze pokud se pro instalaci pouzivajf lepidla nebo nélepky, existuje riziko,
Ze se ¢asem odloupnou.

Specifikace

Bezdratova technologie: Zigbee

Frekvencni pasmo bezdrétové sité: 24 GHz

Pracovni napétf: 12 VDC (s napajecim adaptérem)
Provozni teplota: +14 °F az +131 °F (-10°Caz +55 °C)
Provozni vihkost: < 90 % RV

Ziskejte podporu Imou

Pro vice informaci o zéruce, technické podpore a ¢asto kladenych otazkach navstivte
https://www.imoulife.com/support nebo nas kontaktujte na
service.global@imoulife.com.



SK-Slovencina

Ziskanie instrukcii

Naskenujte QR kéd 1 alebo vyhladajte,Imou Life’, aby ste ziskali aplikaciu.
Naskenujte QR kod 2 pomocou prehliadaca, aby ste si pred pouzitim precitali
pouzivatelsku prirucku a dokondili nastavenie.

Bezpecnostné informacie

Imou senzory sa musia pouZivat v spojenf s Imou branou.

Alarm sirény je hlasnejsi ako 100 dB, ked je nastaveny na najhlasnejsie nastavenie.
Hlasitost mozete nastavit stlacenim + alebo - na vyber vhodnej hlasitosti. Stlacte tlacidlo
na brane alebo pouzite aplikaciu na stisenie alarmu.

Overte, Ze siréna moze prijimat signdl a odpovedat.

Pripravte povrch, aby bol rovny, hladky a suchy pred nanesenim lepidla.

Uvedomte si, Ze ak sa na instalaciu pouZije lepidlo alebo nélepky, hroz riziko ich
odlupovania v priebehu casu.

Specifikacie

Bezdrotové technoldgia: Zigbee

Bezdrotové frekvencné pasmo: 2,4 GHz

Prevadzkové napatie: 12 VDC (s napéjacim adaptérom)
Prevadzkova teplota: +14°F az +131°F (-10°C az +55°C)
Prevadzkova vihkost: <90% RH

Ziskajte podporu Imou
Pre viac informacii o zaruke, technickej podpore a ¢astych otézkach najdete https://
www.imoulife.com/support alebo nés kontaktujte na service.global@imoulife.com.



RS-Srpski

Dobijanje uputstava

Skenirajte QR kod 1 ili potrazite Imou Life" da biste preuzeli aplikaciju.

Ckermpajte QR Kop 2 ca npernefadem fa GrcTte npoumrtant ynyTcTea 3a ynotpeby npe
HEro LUTO ra ynoTpebuTe 1 3aBpLuMTe NOAeLUaBatbe.

Informacije o sigurnosti

Imou senzori moraju da se koriste zajedno sa Imou prolazom.

Alarm sirena je glasniji od 100 dB kada je postavljen na najglasniju postavku. Mozete
prilagoditi jacinu pritiskom na + ili — za odabir odgovarajuce jacine. Dodirnite dugme na
gateway-u li koristite aplikaciju da utisate alarm.

Proverite da li sirena moZe da primi signal i reaguje.

Pripremite povrsinu da bude ravna, glatka i suva pre nanosenja lepka.

Imajte na umu da ako se za instalaciju koriste lepak ili nalepnice, postoji rizik da se s
vremenom odlepe.

Specifikacije

Bezi¢na tehnologija: Zigbee

Bezi¢ni frekventni opseg: 2,4 GHz

Radni napon: 12 VDC (sa adapterom za napajanje)
Radna temperatura: +14°F do +131°F (-10°C do +55°C)
Radna vlaznost: <90% RH

Dobijte podrsku Imou
Za vise informacija o garanciji, tehnickoj podrici i ¢esto postavljanim pitanjima, posetite
https://www.imoulife.com/support ili nas kontaktirajte na service.global@imoulife.com.



RO-Romana

Primireainstructiunilor

Scaneazd codul QR 1 sau cauta,Imou Life" pentru a obtine aplicatia.

Scaneazd codul QR 2 cu un browser pentru a citi manualul de utilizare inainte de a utiliza
si de a finaliza configurarea.

Informatii de siguranta

Senzorii Imou trebuie folositi impreund cu un gateway Imou.

Alarma sirenei este mai tare de 100 dB cand este setata la cea mai mare intensitate. Poti
ajusta volumul apdsand + sau - pentru a alege volumul potrivit. Atinge butonul de pe
gateway sau opereaza in aplicatie pentru a opri alarma.

Verificati dacd alarma sirenei poate primi semnalul si raspunde.

Pregétiti suprafata pentru a fi plana, neteda si uscatd inainte de a aplica adezivul.

Va rugam sa fiti constienti ca, daca se folosesc adeziv sau autocolante pentru instalare,
exista riscul de a se dezlipi in timp.

Specificatii

Bezdratova technologie: Zigbee

Frekvencni pasmo bezdratové sité: 2,4 GHz

Pracovni napéti: 12 VDC (s napajecim adaptérem)
Provozn(teplota: +14 °F az +131 °F (-10 °Caz +55 °C)
Provoznf vihkost: < 90 % RV

Obtineti asistenta Imou

Pentru mai multe informatii despre garantie, asistentd tehnica si intrebari frecvente,
vizitati https://www.imoulife.com/support sau contactati-ne la
service.global@imoulife.com.



HU-Magyar
Utasitasok megszerzése

Olvassa be az 1. QR-kédot, vagy keresse a“Imou Life” kifejezést az alkalmazas letoltéséhez.
Olvassa be a QR-kodot 2 egy bongészével, hogy elolvassa a felhasznaldi kézikonyvet
hasznalat el6tt és fejezze be a bedllitast.

Biztonsagi informaciok

Imou érzékeldket kotelezd egy Imou dtjaréval egylitt hasznalni.

A sziréna riaszté hangosabb, mint 100 dB, amikor a legmagasabb hangerére van allitva.
A hangerét a + vagy - gomb megnyomasaval dllithatja be, hogy kivalassza a megfeleld
hangerét. A riasztds elhallgattatasdhoz érintse meg a gombot az atjaron vagy haszndlja
az alkalmazast.

Ellendrizze, hogy a sziréna riasztds meg tudja-e kapni a jelet és tud-e vélaszolni.

Készitse el¢ a feluletet, hogy sima, egyenletes és széraz legyen, miel6tt a ragasztét felviszi.
Kérjuk, vegye figyelembe, hogy ha ragasztét vagy matricékat hasznélnak a telepitéshez,
azidével levélhat.

Specifikaciok

Vezeték nélkili technologia: Zighee

Vezeték nélkili frekvenciasav: 2,4 GHz

Uzemi fesziiltség: 12 VDC (halézati adapterrel)
Uzemi hémérséklet: 10 °C és 55 °C kdzott
Uzemi pératartalom: <90% RH

Szerezze beazlmoutamogatast

Tovabbi informaciokért a garanciardl, miiszaki tamogatasrol és GYIK-rél kérjuk,
latogasson el a https.//www.imoulife.com/support oldalra, vagy lépjen kapcsolatba
vellink a service.global@imoulife.com cimen.
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LV-Latviski

Instrukciju sanemsana

Skengjiet QR kodu 1 vai mekléjiet “Imou Life’, lai iegGtu lietotni.

Pirms lietosanas noskenéjiet QR kodu 2 ar parlukprogrammu, lai izlasitu lietotaja
rokasgramatu un pabeigtu iestatisanu.

Drosibas informacija

Imou sensori ir jaizmanto kopa ar Imou varteju.

Sirénas trauksme ir skalaka par 100 dB, ja to uzstada uz skalako limeni. JUs varat pielagot
skalumu, nospiezot + vai -, lai izvélétos atbilstosu skalumu. Pieskaries vartejai vai
izmantojiet lietotni, lai izslégtu trauksmi.

Parbaudiet, vai sirénu trauksme var sanemt signalu un reagét.

Sagatavojiet virsmu, lai ta batu lidzena, gluda un sausa, pirms limes uzklasanas.

Ladzu, nemiet véra, ka, ja uzstadisanai tiek izmantota lime vai uzlimes, pastav risks, ka tas
laika gaita nokratisies.

Specifikacijas

Bezvadu tehnologija: Zigbee

Bezvadu frekvencu josla: 2,4 GHz

Darba spriegums: 12V DC (ar stravas adapteri)

Darba temperatara: +14°F idz +131°F (-10°C lidz +55°C)
Darbibas mitrums: <90% RH

Sanemiet Imou atbalstu

Lai iegutu vairak informacijas par garantiju, tehnisko atbalstu un biezak uzdotajiem
Jjautajumiem, ladzu, apmekigjiet https://www.imoulife.com/support vai sazinieties ar
mums pa e-pastu service.global@imoulife.com.
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FI-Suomi

Saada ohjeet

Skannaa QR-koodi 1 tai etsi“Imou Life" saadaksesi sovelluksen.
Skannaa QR-koodi 2 selaimella lukeaksesi kdyttoppaan ennen kayttéonottoa ja
asennuksen suorittamista.

Turvallisuustiedot

Imou antureita on kéytettavé yhdessa Imou yhdyskéytévan kanssa.

Sireeni halytys on kovempi kuin 100 dB, kun se on asetettu voimakkaimmalle
asetukselle. Voit saatad danenvoimakkuutta painamalla + tai — valitaksesi sopivan
aanenvoimakkuuden. Kosketa portin painiketta tai kaytd sovellusta hiljentaaksesi
halytyksen.

Varmista, etta sireenihdlytys voi vastaanottaa signaalin ja vastata siihen.

Valmista pinta tasaiseksi, siledksi ja kuivaksi ennen liiman levittamista.
Huomaathan, ettd, jos asennuksessa kdytetdan liimaa tai tarroja, on olemassa riski, ettd ne
irtoavat ajan myota.

Erityispiirteet

Langaton teknologia: Zigbee

Langaton taajuusalue: 2.4 GHz

Kayttojannite: 12 VDC (virtaldhteen kanssa)

Kayttolampotila: +14°F - +131°F (-10°C - +55°C)

Kayttokosteus: <90% RH

Hanki Imou tuki

Lisatietoja takuusta, teknisestd tuesta ja usein kysytyista kysymyksista saat kdymalla
https://www.imoulife.com/support tai ottamalla meihin yhteytta osoitteessa
service.global@imoulife.com.
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EE-Eesti

Saamine juhised

Skannige QR-koodi 1 voi otsige rakenduse saamiseks “Imou Life’.

Skannige QR-kood 2 brauseriga, et lugeda kasutusjuhendit enne kasutamist ja seadistuse
I6petamist.

Ohutusinfo

Imou andurid tuleb kasutada koos Imou lttsiga.

Sireeni alarm on valjem kui 100 dB, kui see on seatud koige valjemaks seadeks. Saate
heli tugevust reguleerida, vajutades + voi —, et valida sobiv heli tugevus. Koputage ltdsi
nuppu voi kasutage rakendust alarmi vaigistamiseks.

Kontrollige, kas sireeni alarm saab signaali ja reageerib sellele.

Valmistage pind enne limi pealekandmist tasaseks, siledaks ja kuivaks.

Pange téhele, et limi voi kleebiste kasutamisel on aja jooksul oht, et need hakkavad
kooruma.

Spetsifikatsioonid

Juhtmevaba tehnoloogia: Zigbee

Traadita sagedusala: 24 GHz

Toopinge: 12 VDC (koos toiteadapteriga)
Todtemperatuur: +14°F kuni +131°F (-10°C kuni +55°C)
Téoniiskus: <90% RH

Hankige Imou tugi

Lisateabe saamiseks garantii, tehnilise toe ja KKK-de kohta kilastage https/www.imoulife.
com/support voi kontakteeruge meiega aadressil service.global@imoulife.com.
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LT-Lietuviy

Gauti instrukcijas

Nuskaitykite QR koda 1 arba ieskokite,Imou Life’, kad gautuméte programéle.
Nuskaitykite QR koda 2 narsykléje, kad perskaitytuméte vartotojo vadova pries
naudojima ir uzbaigtuméte saranka.

Saugos informacija

Imou jutikliai turi bati naudojami kartu su Imou sliuzu.

Sirenos signalizacija yra garsesné nei 100 dB nustatyta paciu garsiausiu lygiu. Garsumg
galite reguliuoti paspausdami + arba — pasirinkti tinkamg garsuma. Norédami isjungti
signalizacija, bakstelékite vartai mygtuka arba veikite programéléje.

Patikrinkite, ar sirenos signalizacija gali priimti signalg ir reaguoti.

Paruoskite pavirsiy, kad jis buty lygus, lygus ir sausas pries klijavima.

Atkreipkite démesj, kad jei klijai ar lipdukai naudojami montavimui, laikui bégant gali kilti
atsokimo pavojus.

Specifikacijos

Belaidé technologija: Zighee

BelaidZio rysio daznio juosta: 2,4 GHz

Darbineé jtampa: 12 VDC (su maitinimo adapteriu)
Darbiné temperatara: +14°F iki +131°F (-10°C iki +55°C)
Darbo drégmé: <90 % RH

Gauti Imou parama

Norédami gauti daugiau informacijos apie garantijg, technine pagalba ir DUK,
apsilankykite https//www.imoulife.com/support arba susisiekite su mumis adresu
service.global@imoulife.com.
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GR-EAAnvika

AYn odnyiwv
SapwoTte Tov kwdikd QR 1A avalntriote To «/mou Life» yia va kateBdoete Ty
EQOPHOYN.
Sapwote Tov kwdikd QR 2 pe éva mpdypappa mepiynong yia va SlaBaoeTe To eyxelpidio
XProtn Tptv and T xprion Kai va OMOKANPWOETE TN puBpion.
MAnpogopisgAcpalsiag
O1 al0BNTrAPES IMou MPEMEL VA XPNOIOTIOIOUVTAL O CUVOUACHO LE Hia TTUAN Imou.
O cuvayeppog elvat mmo duvatde and 100 dB dtav eival puBpiopévog atnv mo duvatn
PUBLION. MMTopEITE Va PUBKICETE TNV £VTaon TOTWVTAG + 1 - Yia va EMAEEETE TV
KATAMNAN évtaon. Matiote To koupri oty TTUAN 1 XPNOIOTIOINOTE TV EQAPHOYH Y
Va OLWTTTOETE TOV OLVAYEPHO.
EnanBevoTe 6Tt 0 GUVaYEPHOG OEIPHVAG LITOPET va AAREL TO Orja Kal va avTamokpIOeL.
MPOETOIAOTE TNV EMPAVELD WOTE Va elval eminedn, Aeia kat oTeyvr) ipv and v
EQAPHOYT TNG KOMAG,
MapakahoUpEe va yWwpileTe OTL GV XPNOILOTIOIOUVTAL GUYKONNTIKA 1} QUTOKOAANTA YIa
TNV £YKATA0TAON, UNTAPXEL KVOUVOC ArTOKOMNONG HE TNV TTAP0oS0 Tou XPOVoU.
Mpodiaypagéc
AoUppatn Texvoloyia: Zigbee
AcUppatn {wvn cugvoTrtwy: 2,4 GHz
Taon hertoupyiac: 12 VDC (pe TpogodoTikd)
Oeppokpaoia Aettoupyiac: -14 °F éwg +131 °F (-10 °C €wg +55 °C)
Yypaoia Aertoupyiac: <90% RH
NaBete umootipign yialmou
[0 IEPIOCOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV EYYUNON, TNV TEXVIKT| UMIOOTAPIEN KAl TIG
OUXVEC EPWTITELG, EMOKEPBETE https.//www.imoulife.com/support 1| emkovwvioTe
uadi pag oto service.global@imoulife.com.
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BG-Bbvarapckn

MonyvaBaHe Ha UHCTPYKLUMN

CkaHupaitte QR koga 1 wnv noTbpceTe,Imou Life” 3a Aa nonyunte npunoxeHmeTo.
CrkaHupaiite QR kop 2 ¢ 6pay3bp, 3a Aa NpoyeTeTe PHKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENA
npeau 13non3eaHe 1 1a 3aBbpLunTe HaCTPOiKaTa.

Unich.
g

pmauus 3a HOCT

Imou ceHzopuTe TpAGBa Aa Ce 13MoM38aT 3aeHO C IMou Wwio3.

CupeHata anapma e no-cunHa ot 100 dB, Korato e HacTpoeHa Ha Hali-CinHaTa
HaCTpOWKa. Moxete Aa perynvpare cunata Ha 3ByKa, KaTo HaTUCHeTe + Wi —, 3a 1a
M36epeTe noAxofdulata c1na Ha 3ByKa. Hatucrete 6yTOHa Ha wo3a nnn onepmpal?ne B
NPUNOXEHETO, 3a f1a 3arTyLKTe anapmaTa.

MoTBbppETe, Ue anapmara Ha CpeHaTa MOXe Aa Moslyum CyrHana v ja pearvpa.
lMoaroteeTe NOBBLPXHOCTTa fia GbAe PaBHa, rMafka 1 Cyxa, NPeav Aa HaHeceTe NenuioTo.
Mons, nmaiite npefBuA, Ye ako Ce U3MoM3sa NEnUIOo WK CTUKEPY 3a MOHTaX, MMa PUCK
OT OTnenBaHe C Te4eHrie Ha BpemeTo.

Cneuundukaumn

Be3kunuHa TexHonorus: Zigbee

Be3xuua yectotHa nenra: 24 GHz

PaboTHo Hanpexewe: 12 VDC (Cbc 3axpaHBatl agantep)
PabotHa Temnepartypa: +14°F o +131°F (-10°C go +55°C)
PaboTHa BnakHOCT: <90% RH

Getimou nogapbxka

3a noseue MH¢OpMaLll/IFl OTHOCHO rapaHuunATa, TexHM4YeCKaTa NoAAPBKKA U 4eCTo
33aBaHu1Te BbMPOCK, Mona nocetete https.//www.imoulife.com/support unm ce
CBbPXKETE C Hac Ha service.global@imoulife.com.

24



SI-Slovenséina

Prejemanje navodil

Skenirajte QR kodo 1 ali pois¢ite »imou Life«, da dobite aplikacijo.

Skenirajte kodo QR 2 z brskalnikom, da preberete uporabniski priro¢nik, preden ga
uporabite in dokoncate namestitev.

Varnostne informacije

Senzorji Imou morajo biti uporabljeni skupaj z prehodom Imou.

Sirenska alarm je glasnejsi od 100 dB, ¢e je nastavljen na najglasnejso nastavitev. Glasnost
lahko prilagodite s pritiskom na + ali — za izbiro ustrezne glasnosti. Pritisnite gumb na
prehodu ali uporabite aplikacijo za utisanje alarma.

Preverite, ali lahko sirena prejme signal in odgovori.

Pripravite povrsino, da bo ravna, gladka in suha, preden nanesete lepilo.

Upostevajte, da Ce za namestitev uporabimo lepilo ali nalepke, obstaja nevarnost, da se
s¢asoma odlepijo.

Specifikacije

Brezzi¢na tehnologija: Zigbee

Brezzi¢ni frekvencni pas: 24 GHz

Delovna napetost: 12 VDC (s napajalnikom)

+14°F do +131°F (-10°C do +55°C) obratovalna temperatura
Delovna vlaznost: <90% RH

Pridobi podporo Imou

Za vet informacij o garanciji, tehni¢ni podpori in pogostih vprasanjih obiscite
https://www.imoulife.com/support ali nas kontaktirajte na service.global@imoulife.com.
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HR-Hrvatski

Dobivanje uputa

Skenirajte QR kod 1 ili trazite Imou Life" kako biste dobili aplikaciju.

Skrenirajte QR kod 2 pomocu preglednika kako biste procitali korisnicki priru¢nik prije
upotrebe i dovriili postavljanje.

Sigurnosneinformacije

Imou senzori moraju se koristiti zajedno s Imou pristupnikom.

Alarm sirena je glasnija od 100 dB kada je postavijena na najglasniju postavku. MoZete
prilagoditi glasnocu pritiskom na + ili - kako biste odabrali odgovarajucu glasnocu.
Dodirnite gumb na pristupniku ili upravijajte u aplikaciji za isklju¢ivanje alarma.
Provjerite moze li sirena primiti signal i odgovoriti.

Pripremite povrsinu da bude ravna, glatka i suha prije nanosenja liepila.

Imajte na umu da ako se za ugradnju koriste ljepilo ili naljepnice, postoji rizik od ljustenja
s viemenom.

Specifikacije

Bezi¢na tehnologija: Zigbee

Bezicni frekvencijski pojas: 24 GHz

Radni napon: 12 VDC (s adapterom za napajanje)
Radna temperatura: +14°F do +131°F (-10°C do +55°C)
Radna vlaznost: <90% RH

PodDobiti Imou podrskurska

Za vide informacija o jamstvu, tehnickoj podrici i najcescim pitanjima, posjetite
https://www.imoulife.com/support ili nas kontaktirajte na service.global@imoulife.com.
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Regulatory Information
Hereby the product n4/53/
EU, Directive 2011/65/EU and Directive (EU) 2015/863. The full text of the EU

Https/Awwnwimoulife com/policybeu-doc.
Hiermit erkiart Imou , dass das Produkt mit der ichtlnie 2014/53/EL, der
Richtie 2011/65/EU'und der Richtlie (EU) 2015/863 Gbereinstimm. Der
volltandige Text der EU-Konformitatserklarung st unter der folgenden

Parlaprésent 14/53/
UE,31a Ditective 2011/65/UE et 3 a Directive (UE) 2015786

Tymto Imou wyhlasule, e wirobok je v stlade so smernicou 2014/53/EU,
smernicou 2011/65/EU a smericou (EC) 2015/863. Pné znenie EU) vyhlsenia
‘o zhode je dostupné na nasieduicejntermetove adese:
httpsyfsamimoulifecom/policyterdoc.

Qvim, Imou iziaviuje da je proizvod u sKadu sa Direktvom 2014/S¥EU,
Direktivom 201 1/65/EU i Direktivom (EU) 2015/863. Pun tekst EU izave o
uskladenostidostupan je na slededoj nternet adrest
httpsyfsamwimoulifecom/policyberdoc

Prin prezenta, Imou dedara ca produsul este in conformitate cu Directia
2014/53/UE, Diectiva 2011/65/UE 5i Directiv (UE) 2015/863.Textul complet al

fttps/Awwrwimoulife com/policybeu-doc.
Fierbi verkiaart lmou dat het product voldoet aan Richtin 2014/S3/EU,
Richtljn 2011/65/EU en Rchtin (EU) 2015/863. De volledige tekst van e EU-

i it comickcyta o
014/53/

httpsyfsamimoulfecom/policybeurdoc
Ezennel Imou kilenti, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU irdnyehvek, a
2011/65/EU irinyehmek és a (EU) 2015/863 irdnyehmek. Az EU megfeleléségi
nyilatkozat tlies szovege elérhetd az aldbbi intemetcimen:
httpsy/samimoulfecom/policybeurdoc

Seit 0

e . Due(uva 2011/65/UE y la Dirctiva (UE) 2015/863.

14/53/ES,Direktivi 2011/65/ES
plesy

015/86:

internet htps/Awwimoulfe com/policykeu-doc
Por meio deste Imou deckra que o produto estd em conformidade com a
Dirtiva 2014/53/UE, Dirtia 2011/65/UE e Diretve (UB 2015/863. O texto
completo da declaragdo de conformidade da UE esta disponivel no seguinte

t Di 3
UE, Ditettiva 2011/65/UE e Direttiva (UE) 2015/863. Il testo completo dela
dichiarazione di conformita UE @ cisporibile al seguente indizzo internet:
ttpsy/Awnwweimoulfecom/policybeu-doc.

Niiefszym mou osiadcza, e produit jest zg0chy 2 dyrektywa 2014/53/UE,
dyrektywa 2011/65/UE oraz dyrektywa (UE) 2015/863. Pelny tekst dekaraci
2g0cinosci U jest dostepny pod nastepuiacym ackesern intemetoveym
ttpsy/Awwweimoulfecom/policybeu-doc.

Burad, Imou, Griindn 2014/5Y/AB Direktf, 2011/65/AB. Diektfi ve (AB)
015/863 Di

Taten Imou imoittag, et tuote on direktivien 2014/53/EL, 201 1/65/EU ja (EU)
2015/863 mukainen. Koko EUvaatimustenmukaisuusimotuksen teksti on
saatavilla seuraavassa Internet-osoitteesse:

s fmimoulfecon/poles doc

Kesolevaga kinnitab Imou, et toode vastab Direktivile 2014/53/EL, Direkivile
501G/ s ikt (1) 2015/86% 11 st sdekrtsioont it on

14
2011/65/ES r Ditektyva (E5) 2015/863.Visas ES attities ceklracios tekstas yra
priinarmas Suoiinterncto adresu

ttpsy/samimoulfecom/policyberdoc.

ME QUToV Tov 06T, Mou BIAGNEI G T0 Tp0iGW vl OF GULGPQULON E T
Onyia 2014/53/EE, T OBnyia 201V/65/EE xan 1w Obyia (EE) 2015/863. To
‘MO Keevo < 6ANOONG OULGPpuwon EE e S1aBEoro ot axhouein

retni su internet adresinde mevcttur
ttpsy/fwmwweimoulfe com/policybeu-doc.
direktv 2014/53/EU,
ekt 201 VES/EL och okt () 2015/563 Den fullsndiga texten a EUs
dverensstammelseforklaring fins pd oliande interetadess
httpsy/Awwweimoulfecom/policybeu-doc.
Hermed ererer Imou, at t er i overensstemmelse med direkt
2014/53/8U, diektiv 2011/65/EU og direktv (EU) 2015/863. Den fide tekst of
tlgangeli pa folgende
g mmiufecomipcicten do:
produkteterisamsvar

14/53/EU, irektiv

C HaCTOALIOTO, IMoU AEKNAp/IPa, U MPORYKTST @ 8 CLoTaeTCTBMHe C [lperTyea
2014/S3/EC, Aupextiea 201 1/65/EX 15/863. Mt rexcr
Ho CKTaPAATA 32 CHOTBETCTEME Ka EC @ AOCTBMCH Ha CTEIHIAR WHTEPHET
anpec: httpsyfwmwimoulifecom/policyberdoc

§ tem Imou g daje ik skackn 2 Direkivo 20141590 Dickivo
2011/65/EU n Direktivo €1

navoljo na naslednjem sp\emem naslow
httpsyfsamimoulfecom/policyberdoc.

Qvim, Imou iziaviuje da je proizvod u skadu sa Direktvom 2014/S3EU,
Direktivom 2011/65/EU i Direktivor (EL) 2015/863. Cifel tekst EU izive o
sukladnosti dostupan e na slediecoj nteretskoj adresi

20111652 ogdiekt ) 2015786 Pl i
ertigiengelig pa folgende Interett-adre
R wwimouticompoiyterdor.
EU/2011/65 7o EU/2014/53 DT 2N ONIN 4B Y088 Imou 217
NN TINA P DK TSN 8 X707 VDDA £U) 2015/863) mhint
o102 nnaa ot
ts:fwwwimoulte comlpolcyedoc

SR i ) 01556 s i poien o 0 e
disporici na nésechiic nernetove adrese:
Https/Awwnwimoulife com/policybeu-doc
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